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STYLE AND DESIGN
STYLE AND DESIGNSTYLE AND DESIGN

Questo nuovo  catalogo, in versione ridotta, nasce dall'esigenza di presentare i nostri 4 nuovi prodotti  
che continuano  quel cammino iniziato  già nel 2008 con la commercializzazione  delle griglie in bimateria 

e canali per piscine bordo sfioro.
Lo stile e il design  di  TWIN TEAK, TWIN MONO, TWIN RUG e TWIN STEP  sono perfettamente allineati 

all'idea  di purezza e confort  che caratterizzano  i precedenti prodotti TWIN ed è per questo che siamo 
orgogliosi  di proporli nella nostra consueta veste grafica  sicuri  di un riscontro  positivo. 

This catalogue, in a reduced version, is realized to introduce our 4 new products that carry out the project 
started in 2008 with the commercialization of Bi-material Gratings and Channels for overflow swimming 

pools.
Style and design of TWIN TEAK, MONO TWIN, TWIN RUG and TWIN STEP follow perfectly the idea of 

purity and comfort that already characterize our previous TWIN products. For this reason we are pleased to 
introduce them in our usual graphic layout,sure of your positive feedback. 
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1     TWIN TEAK
Confort naturale

TWIN TEAK
Natural comfort

TWIN TEAK
Confort naturel

TWIN TEAK
Confort natural
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1

TWIN TEAK
NATURAL COMFORT

TWIN grating system for overflow swimming pools 
is an absolute innovation in water drainage field.

This time it’s the wood, in its most noble and elegant 
essence, TEAK, that replaces the Thermoplastic 
Elastomer and joins Polypropylene creating an elegant 
and innovative melt that gives a pleasant sensation to 
the touch.
This new solution makes Twin more elegant and 
“natural.”
On  http://www.nexussrl.net  website you can admire 
the whole TWIN range in its several applications and 
features.

The TWIN Teak+Polypropylene grating is available in 
Rigid, Flexible and Reinforced version for  90° angles.
This grating system is available in three different widths 
(150, 200, 250 mm), each one available in four heights 
(20, 25, 30, 35 mm).

Rigid gratings with height of 20 mm can be combined 
with Nexus Vip20 PE-HD Channels, available in different 
dimensions.

TEAK + POLIPROPILENE
IT | EN | FR | ES

TWIN TEAK
CONFORT NATURALE

Il sistema di griglie per piscina a bordo sfioro TWIN è 
la novità assoluta nel settore del drenaggio acqua.

Questa volta è il legno, nella sua essenza più nobile e 
resistente,TEAK , che prende il posto dell’elastomero 
termoplastico e si unisce al polipropilene in una fusione 
elegante ed innovativa che regala al tatto una sensazione 
di piacevole confort.
Questa nuova soluzione rende Twin ancora più elegante 
e “naturale”.
Sul sito http://www.nexussrl.net si può visitare tutta 
la gamma TWIN nelle sue molteplici applicazioni e 
funzionalità.

La griglia TWIN teak+polipropilene è disponibile nelle 
versioni Rettilinea, Curvabile e Rinforzata per gli angoli 
a 90°.
Il sistema è disponibile in tre diverse larghezze (150, 
200, 250 mm) per ognuna delle quali a loro volta sono 
previste 4 altezze (20, 25, 30, 35 mm).

Le griglie nella versione rettilinea con altezza 20 mm, 
possono essere montate sui Canali Nexus VIP20 in  
PE-HD disponibili in diverse grandezze.

TWIN TEAK
CONFORT NATUREL 

Le système de grilles pour les piscines à débor-
dement TWIN a énormément fait évoluer l’image 

qu’on avait du drainage de l’eau dans ce secteur.
Cette fois c’est le bois (teck), dans son essence plus 
noble et résistante, TEAK, qui remplace l’élastomère 
thermoplastique,lequel avec le polypropylène forme une 
alliance élégante et innovante qui donne une agréable 
sensation de confort au touché.
Grâce à cette nouvelle solution, TWIN devient encore 
plus élégant et « naturel ».
Sur le site http://www.nexussrl.net vous pouvez admirer 
toute la gamme TWIN dans ses nombreuses applica-
tions et fonctionnalités. 
La grille TWIN TEAK+polypropylène est disponible dans 
les versions Rectiligne, Ondulée et Renforcée pour les 
angles à 90°.
Le système est proposé en trois largeurs différentes 
(150, 200, 250 mm) ayant chacune quatre épaisseurs 
correspondantes (20, 25, 30, 35 mm).
Les grilles dans la version rectiligne,  
épaisseur 20 mm, s’adaptent aux  
goulottes Nexus Vip20 en PE-HD disponibles en  
différentes hauteurs.

La rejilla TWIN para piscinas con rebosadero es 
la novedad absoluta en el ámbito del drenaje del 

agua.
Ésta vez es el TEAK , madera noble y duradera, que 
toma el lugar del polipropileno termoplástico y se une al  
polipropileno en una fusion  elegante y innovadora que 
le da una sensación de agradable confort.
Ésta nueva solución hace TWIN aún más elegante y 
"natural”.
En la página web: http://www.nexussrl.net  puede ver 
todos los productos TWIN en sus múltiples aplicaciones 
y características.
La  rejilla TWIN TEAK + polipropileno está disponible en 
la versión linear, flexible y reforzada para las esquinas 
de 90°.
TWIN TEAK está disponible en cuatro diversas anchuras 
( 150,200, 250 mm) para cada unas de las cuales a 
su vez están previstas cuatros alturas (20, 25, 30, 35 
mm).
El modelo en la versión de altura 20 mm se puede 
instalar en los canales Nexus Vip20 en PE-HD 
disponibles en diversos  tamaños.

TWIN TEAK
CONFORT NATURAL 
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2MONO TWIN

P. 21

IT | EN | FR | ES 

2    Quando il design diventa 
ACCESSIBILE

When design becomes 
ACCESSIBLE

Quand le design devient  
ACCESSIBLE

Cuando el diseño se convierte  
MÓDICO
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2

MONO TWIN
IT | EN | FR | ES

QUANDO IL DESIGN DIVENTA
ACCESSIBILE

MONO TWIN nasce dall'esigenza di soddisfare 
i nostri clienti a 360°, ampliando la nostra 

linea TWIN con un prodotto nuovo più economico ma 
altamente personalizzabile e di grande qualità.
L'ampia scelta della cartella colori e della grafica 
tridimensionale del grip, rendono MONOTWIN una griglia 
ogni volta unica.
Grazie al sistema brevettato è possibile utilizzare la griglia 
sia per piscine dall'architettura regolare che irregolare: 
basta un semplice gesto per variare l'apertura dei moduli 
e adattarli alle differenti linee di costruzione.

Il sistema è disponibile in tre diverse larghezze  
(150, 200, 250 mm) per ognuna delle quali a loro volta 
sono previste 4 altezze (20, 25, 30, 35 mm).

WHEN DESIGN BECOMES 
ACCESSIBLE

MONO TWIN has been created to completely 
satisfy our clients, extending our TWIN line 

with a new product, cheaper but at the same time highly 
customizable and of high quality.
The wide choice of color table and grip tridimensional 
graphic, make MONO TWIN every time a unique grating.
Thanks to this patented system, it is possible to use 
gratings for regular swimming pools as well as for 
irregular ones: you need only a simple movement to 
change the modules’ opening and adapt them to the 
different construction lines.

This system is available in three different widths  
(150, 200, 250 mm), each one available in four heights 
(20, 25, 30, 35 mm).

QUAND LE DESIGN DEVIENT 
ACCESSIBLE

MONO TWIN naît de l’exigence de satisfaire 
nos clients à 100% en élargissant la gamme 

TWIN avec un produit plus économique mais hautement 
personnalisable et de grande qualité.
Le large choix de coloris et de formes tridimensionnelles 
du grip, font de MONO TWIN une grille unique pour 
chaque client.
Grâce au système breveté, il est possible d’utiliser cette 
nouvelle grille aussi bien pour les piscines de formes 
régulières qu’irrégulières : il suffit d’un simple geste pour 
changer l’axe des modules et les adapter aux différentes 
lignes de construction.

Le système est disponible en trois largeurs  
(150, 200, 250 mm) ayant chacune quatre hauteurs 
correspondantes ( 20, 25, 30, 35 mm).

CUANDO EL DISEÑO SE 
CONVIERTE  MÓDICO

MONO TWIN ha nacido por la necesidad de 
satisfacer nuestros clientes a 360° ampliando 

la línea TWIN con un producto más barato, pero al 
mismo tiempo personalizble y de alta calidad. 
El ampia escogida de la carta de colores y del diseño  
tridimensional del grip hacen MONO TWIN cada vez 
único.
Gracias al sistema patentado se puede utilizar la 
rejilla para las piscinas con diseño tanto regolar 
como irregulare: en efecto con un simple gesto 
se puede modificar la apertura de los módulos y 
adaptarlos  a las diferentes líneas de construcción.   
 
MONO TWIN está disponible en tres diversas 
anchuras ( 150,200, 250 mm) para cada unas de 
las cuales a su vez están previstas cuatros alturas  
(20, 25, 30, 35 mm).
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3TWIN RUG
IT | EN | FR | ES 

P. 21
3   Eleganza e sicurezza si fanno 

spazio

Elegance and security find their 
place

Elégance et sécurité trouvent 
leur place

Elegancia y securidad caminan 
juntos



19



20

IT
A

LY
 -

 M
ar

zo
cc

a 
d

i S
en

ig
al

lia
 -

 A
N

C
O

N
A

T
W

IN
 T

E
A

K
 R

U
G

 M
od

el
 



21

3

TWIN and TWIN TEAK, the two target products 
of TWIN line, receive a new functionality.

By joining the modules with the proper anchorage 
system, it is possible to realize unlimited floorings, 
including shower mats, dressing room floors and 
common area paving.
The flooring, realized by TWIN bi-component 
Grating,(Thermoplastic Elastomer + Polypropylene) 
assures comfort to the touch, security and hygiene.
It is available in the three versions: Onda, Scacco,Esse 
design and it is customizable for color and logo.
The flooring, realized by TWIN TEAK bi-component 
Grating, (Wood + Polypropylene) gives elegance and a 
pleasant sensation to the touch  as only a natural and 
a noble product can do. It is available in Onda design.  
The different modules are joined by a plastic anchorage 
system and a rubber gasket that assures grating’s 
stability and fixity to the floor.

eleganza e sicurezza 
si fanno spazio

TWIN e TWIN TEAK, i due prodotti di punta 
della gamma TWIN, acquisiscono una nuova 

funzionalità.
Aggregando i moduli con un opportuno ancoraggio 
è possibile realizzare pavimentazioni di illimitata 
estensione:
dai tappeti per docce, a spazi adibiti a spogliatoi o 
pavimentazioni in zone comuni in genere.
Il tappeto realizzato con la griglia bicomponete TWIN 
(gomma +polipropilene) garantische confort al tatto, 
sicurezza e igiene. E' disponibile nelle tre versioni: 
design Onda, Scacco o Esse ed è personalizzabile per 
colore e logo.
Il tappeto realizzato con la griglia bicomponete  
TWIN TEAK (legno + polipropilene) regala eleganza e 
piacevolezza al tatto come solo un prodotto naturale e 
nobile può assicurare. E' disponbile nel design Onda.  
I differenti moduli vengono uniti grazie ad un sistema di 
ancoraggio in materiale plastico mentre una guarnizione 
in gomma garantisce la stabilità e la fissità della griglia al 
pavimento dove si apoggia.

TWIN et TWIN TEAK, les deux produits de pointe 
de la gamme TWIN, acquièrent une nouvelle 

fonctionnalité.
En réunissant les modules par un ancrage approprié, 
il est possible maintenant de réaliser des extensions 
de plancher illimités: caillebotis pour douches, pour 
vestiaires ou pour espaces communs.
Le plancher réalisé avec la grille bi-matière TWIN 
(gomme+ polypropylène) garantit confort au touché, 
sécurité et hygiène. Il est disponible en trois versions: 
le design Onda, Scacco, Esse, il peut être décliné dans 
différents coloris  et personnalisé par votre logo.
Le plancher réalisé avec la grille bi-matière TWIN 
TEAK (bois + polypropylène) répond aux exigences 
d’élégance associé à une agréable sensation au touché 
comme seul un produit naturel et noble peut le faire. Il 
est disponible dans le design Onda.
Les différents modules sont réunis par à un système 
d’ancrage en matière plastique complété d’une garniture 
en gomme garantissant la stabilité et la solidarité des 
grilles avec le sol sur lequel elle sont posées.

TWIN RUG

ELEGANCIA Y SECURIDAD 
CAMINAN JUNTOS 

TWIN Y TWIN TEAK, los dos productos principales 
de la gama TWIN, ahora tienen una nueva 

función .
Juntando  los módulos con un especifico anclaje es 
posible realizar pisos con ilimitada extensión como 
por exemplo pisos para duchas, vestuarios o  áreas de 
pavimentación en general.
El piso hecho con la rejilla bimaterial TWIN (goma + 
polipropileno) asegura comfort al contacto, seguridad e 
higiene. Está disponible en tres versiones: Onda, Scacco 
y Esse y se puede personalizarlo por colores y logotipo.
El piso hecho con la rejilla bimaterial TWIN TEAK 
(madera + polipropileno) da elegancia y una sensación 
agradable al tacto, ya que sólo un producto natural y 
noble puede hacer. Esta disponible en el diseño Onda.
Los diferentes módulos se combinan gracias a un 
sistema de anclaje en material plástico y una juntara de 
goma que asegura la estabilidad y la fijeza  de la rejilla 
al piso.

ELEGANCE AND SECURITY 
FIND THEIR PLACE

ELEGANCE ET SECURITE 
TROUVENT LEUR PLACE

IT | EN | FR | ES



T
W

IN
 R

U
G

 
S

C
A

C
C

O
 M

od
el

 -
 N

eu
tr

al
 /

 B
lu

e



23

T
W

IN
 R

U
G

 
S

C
A

C
C

O
 M

od
el

 -
 N

eu
tr

al
 /

 B
lu

e



24

4TWIN

P. 27

IT | EN | FR | ES 

4    Scaletta per Spa

Spa Step

Escalier pour les Spa

La escalera para Spa
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4

TWIN STEP, the design step for above ground 
spas, is a fine handcrafted product in Okumé 

(marine plywood).  
It is available in the following colorings:

GREY DURMAST: naturally chic
NATURAL DURMAST: the beauty of simplicity
CHERRY TREE: traditionally red

On request, it is possible to personalize Twin Step with 
other colors and essences in addition to the colorings 
provided in the catalogue.
Moreover  it is possible to laser engrave your logo on 
the step base.
TWIN STEP is quality and design from Italian style.

SIZE: 
L 700x P 400x H 384,53 mm
WEIGHT:  
6,2 Kg

TWIN STEP
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TWIN STEP, la scaletta per spa fuori terra, è 
ottenuta da una lavorazione artigianale di Okumè 

(compensato marino). 
E' disponibile nelle colorazioni: 

ROVERE GRIGIO: naturalmente chic;
ROVERE NATURALE: la bellezza della semplicità;
CILIEGIO: tradizionalmente rosso. 

A richiesta, è possibile personalizzare la scaletta con 
tinte ed essenze diverse da quelle previste a catalogo.
E’ inoltre possibile personalizzare la scaletta con il vostro 
logo impresso a laser nella base.
TWIN STEP è qualità e design dallo stile italiano.

DIMENSIONI D’INGOMBRO:
L 700 x P 400 x H 384,53 mm
PESO:  
6,2 Kg

twin step
scaletta per spa

twin step
spa STEP

twin step
ESCALIER POUR LES SPA

twin step
LA ESCALERA PARA SPA

TWIN STEP, l’escalier pour les Spa hors-sol, 
est issu d'un travail artisanal de Okumé 

(contreplaqué marin).  
Elle est disponible en trois teintes: 

DURMAST GRIS: naturellement chic 
DURMAST NATUREL: la beauté de la simplicité
CERISIER: traditionnellement rouge
  
Sur demande, Il est possible de personnaliser 
l’escalier avec des colorations et des essences 
différentes de celles prévues dans le catalogue.  
En outre il est possible de graver au laser votre logo 
sur la base.
TWIN STEP représente l’alliance de la qualité et du 
design dans le plus pur style italien.

DIMENSIONS:
L 700 x P 400 x H 384,53 mm
POIDS:   
6,2 kg

TWIN STEP es la escalera para spa hecha a 
mano en madera de Okumè  

(madera contrachapada).
Los colores disponibles son:

ROBLE GRIS: naturalmente chic
ROBLE NATURAL: la belleza de la simplicidad
CHERRY:  tradicionalmente rojo 

Si lo necessita, se puede personalizar la escalera con 
colores y esencias que non son en el catálogo.
Se puede también personalizar la escalera con su logo 
grabado con  láser en la base.

TWIN STEP es la calidad y el estilo de diseño italiano.

DIMENSIONES:
L 700 x P 400 x H 384,53 mm
PESO:  
6,2 kg
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IROKO + POLIPROPILENE
ITA | ENG FR | ESTWIN IROKO   

La griglia TWIN IROKO+polipropilene è disponibile nelle 
versioni Rettilinea, Curvabile e Rinforzata per gli angoli 
a 90°.
Il sistema è disponibile in un'unica larghezze (150 mm) 
per un'altezze di  25 mm.

Le griglie nella versione rettilinea con altezza 20 mm, 
possono essere montate sui Canali Nexus VIP20 in  
PE-HD disponibili in diverse grandezze.

TWIN IROKO   

La griglia TWIN IROKO+polipropilene è disponibile nelle 
versioni Rettilinea, Curvabile e Rinforzata per gli angoli 
a 90°.
Il sistema è disponibile in un'unica larghezze (150 mm) 
per un'altezze di  25 mm.

Le griglie nella versione rettilinea con altezza 20 mm, 
possono essere montate sui Canali Nexus VIP20 in  
PE-HD disponibili in diverse grandezze.



Austria
Bahrain
Belgium
Bulgaria
Czech Republic
Cyprus
Denmark
France
Germany
Greece
Holland
Hungary
Israel
Italy
Kazakhstan
Kuwait
Latvia

TWIN IN THE WORLD

Lebanon
Moldovian
Norway
Portugal
Romania
Russia
Saudi Arabia
Serbia
Slovenia
Spain
Sweden
Turkey
Uk
Ukraine
Uzbekistan

IROKO + POLIPROPILENE

Un ringraziamento speciale a i nostri gentili clienti che hanno 
fornito le fotografie rendendo possibile la realizzazione di 
questo catalogo.

A special thank to our kind costumers who supplied us with 
the photos and gave us the possibility to realise this catalogue.

Un remerciement tout particulier à nos fidèles clients qui nous 
ont confié leurs photos, rendant ainsi possible la réalisation de 
ce catalogue.

Un agradecimiento particular  a nuestros clientes que han 
aportado fotografías, haciendo posible la creación de este 
catálogo.
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